


Azienda metalmeccanica forte di una lunga esperienza di oltre 30 anni nella lavorazione dell’acciaio inox specializzata 
nella produzione di attrezzature e impianti per il settore: lattiero caseario - alimentare.
Progettazione ed esecuzione di soluzioni personalizzate per la produzione di qualsiasi tipo di formaggio, yogurt 
o latte derivato.

Engineering company with a long experience of over 30 years in stainless steel processing, specialized in the production 
of equipment and systems for the following sectors: dairy, food.
Design and implementation of customized solutions for the production of any type of cheese, yogurt or dairy product.

Société d’ingénierie avec une longue expérience de plus de 30 ans dans le traitement de l’acier inoxydable, spécialisée 
dans la production d’équipements et de systèmes pour le secteur laitier, alimentaire. Conception et mise en oeuvre de 
solutions personnalisées pour la production de tout type de fromage, yaourt ou dérivé du lait.

Maschinenbau Unternehmen mit einer langen Erfahrung von über 30 Jahren in der Edelstahl-Verarbeitung, in der Produktion 
von Geräten und Systemen in den folgenden Sektoren spezialisiert: Molkerei, Lebensmittel. Konzeption und Umsetzung von 
kundenspezifischen Lösungen für die Produktion von jeder Art von Käse, Jogurt oder Milch-Derivat.

Empresa de ingeniería con una larga experiencia de más de 30 años en el procesamiento de acero inoxidable, especializada 
en la producción de equipos y sistemas para la industria láctea - alimentaria. Diseño y implementación de soluciones a 
medida para la producción de cualquier tipo de queso, yogurt o derivado de leche.

DAIRY EQUIPMENTMINI DAIRY EQUIPMENT



MINI POLIVALENTI PER PICCOLE PRODUZIONI CASEARIE
ELETTRICHE, A GAS E MULTIPOWERED.
ELECTRIC, GAS AND MULTIPOWERED MINI POLYVALENT VATS 
FOR SMALL DAIRY PRODUCTIONS.
MINI POLYVALENTES ÉLECTRIQUES, GAZ ET MULTIPOWERED
POUR  LES PETITES PRODUCTIONS LAITIÈRES.
ELEKTRISCHE, GAS- UND MULTIPOWERED MINI POLYVALENTEN 
FÜR KLEINE MOLKEREIPRODUKTIONEN.
MINI POLIVALENTES ELÉCTRICAS, GAS Y MULTIPOWERED 
PARA PEQUEÑAS PRODUCCIONES LECHERAS.

YOGURTIERE E IMPIANTI PER LA PRODUZIONE ARTIGIANALE
DELLO YOGURT.
YOGURT MAKERS AND EQUIPMENT FOR ARTISANAL YOGURT 
PRODUCTION.
YAOURTIÈRES ET EQUIPEMENTS POUR LA PRODUCTION 
ARTISANALE DE YAOURT.
YOGHURT UND ANLAGEN FÜR DIE HANDWERKLICHE 
PRODUKTION VON JOGHURT.
YOGUR Y EQUIPOS PARA LA PRODUCCIÓN ARTESANAL DE 
YOGUR.

ATTREZZATURE VARIE PER PICCOLE LAVORAZIONI CASEARIE.
MISCELLANEOUS EQUIPMENT FOR SMALL DAIRY 
PROCESSING UNITS.
ÉQUIPEMENTS DIVERS POUR LES PETITES PRODUCTIONS 
LAITIÈRES.
VERSCHIEDENE AUSRÜSTUNG FÜR KLEINE VERARBEITUNGEN 
VON MILCHPRODUKTEN.
EQUIPOS VARIOS PARA PEQUEÑAS PRODUCCIONES 
LECHERAS.

ATTREZZATURE PER 
IL MINICASEIFICIO
EQUIPMENT FOR MINI-DAIRY
ÉQUIPEMENTS POUR MINILAITERIE
AUSRÜSTUNG FÜR MINIMOLKEREI
EQUIPOS PARA MINI-LÁCTEOS



ATTREZZATURE E IMPIANTI SPECIFICI PER LAVORAZIONE 
FORMAGGI TIPO GRANA-PARMIGIANO REGGIANO.
EQUIPMENT AND  FACILITIES FOR PROCESSING GRANA-
TYPE AND PARMESAN CHEESE.
ÉQUIPEMENT ET INSTALLATIONS SPÉCIFIQUES POUR LE 
TRAITEMENT DU FROMAGE TYPE GRANA ET PARMESAN.
AUSRÜSTUNG UND BESONDEREN EINRICHTUNGEN  
FÜR DIE VERARBEITUNG DES KÄSES TYP GRANA UND 
PARMESAN.
EQUIPOS Y INSTALACIONES ESPECÍFICAS PARA EL 
PROCESAMIENTO DE QUESOS TIPO GRANA Y PARMESANO.

ATTREZZATURE E IMPIANTI
PER IL SETTORE LATTIERO CASEARIO
EQUIPMENT AND PLANTS FOR DAIRY PROCESSING SECTOR
ÉQUIPEMENTS ET USINES POUR LE SECTEUR LAITIER
GERÄTE UND ANLAGEN FÜR DEN MILCHSEKTOR
EQUIPOS Y INSTALACIONES PARA EL SECTOR LÁCTEO

PASTORIZZATORI A PIASTRE E POLIVALENTI.
PLATE AND POLYVALENT PASTEURIZERS.
PASTEURISATEURS À PLAQUES ET POLYVALENTES.
PLATTE UND POLYVALENTE PASTEURISIERAPPARATE.
PASTEURIZADORES DE PLACAS Y POLIVALENTES.

IMPIANTI DI SERVIZIO: CIP, UNITA STOCCAGGIO LIQUIDI.
SERVICE EQUIPMENT: CIP, STORAGE UNITS  FOR LIQUIDS.
ÉQUIPEMENTS DE SERVICE: CIP, UNITE DE STOCKAGE POUR 
LIQUIDE.
SERVICEANLAGEN: CIP, SPEICHEREINHEIT FÜR 
FLÜSSIGKEITEN
PLANTAS DE SERVICIO: CIP, UNIDAD DE ALMACENAMIENTO 
DE LÍQUIDOS.
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